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naar han vil forhandle om disseSporgsmaal, 
saa at det kun skal skee, naar han selv føler 
Trang dertil, eller har den ærede Ordforer og 
Udvalget derved tænkt sig en Forpligtelse sor 
Krigsministeren til at forhandle med Finants- 
ministeren om disse Spergsmaal hver Gang 
vedkommende Individ maatte forlange det, eller 
Finantsministeren selv maatte finde Anledning 
til at fremkalde en saadan Forhandling. Det 
er det Spørgsmaal, jeg tillader mig at rette 
til den ærede Ordforer, da det har nogen Be- 
tydning med Hensyn til Ændringsforslaget. 

O r d s p r e r e t n  Som jeg alt har yttret, 
antager jeg ikke, at denne Paragraphs Slut- 
ningspunkt vil kunne faae nogen praktisk Be- 
tydning sor denne Lovs Fortolkning i de Til- 
fælde, hvor Uovereensstemmelse skulde kunne 
komme frem imellem dem, som faae Penge 
tilgode, og Krigsministeriet. Men sor at den 
sidste Deel af Sætningen skulde komme til 
Anvendelse, nemlig at Ministeren henviser Sa- 
gen til Rettergang har Udvalget formeent, at 
det ialfald vilde være nødvendigt, at der, for- 
inden Ministeren skred til denne Yderlighed, 
fandt en Samvirken Sted mellem Finants- 
ministeren og Krigsministeren Hele denne 
Slutning as Paragraphenx er jo kommen ind 
som en Folge af de Forhandlinger, der fandt 
Sted Under den almindelige Lonnitrgslovs Be- 
handling, hvor man udtalte, at man ansaae 
det for onskeligt at Regjertngetr idetmindste 
maatte have Ret til at gjore disse Spørgs- 
maal ashættgiges af Ziettergang, da Embeds- 
mcendetie selv ere udelukkede derfra. Det blev 
da fra flere Sider« udtalt, at den Ret var 
man overbeviist om maatte vcereiMixiisteriets 
Hænder; men da det ikke udtrykkeligt var ud- 
talt i Loven, har man benyttet denne Leilig- 
hed til nærmere at prcecisere det. AtFinants- 
ministeren i det Hele skulde kunne faae Ind- 
flydelse paa den almindelige Udbetaling efter 
det foreliggende Lovforslag, antager jeg ikke 
vil være Tilfældet. Der staaer nemlig vel i 
S; 12 af den almindelige Lonningslov, at Op- 
gsorelsen af de Lonninger, som tilkomme de 
Embeds- og Bestillingsmcend der lonnes efter 
Lonningslove eller i Henhold til Ftnantslovem 
sorelcegges Finantsministeren, inder nogen An- 

viisning as disse kan finde Sted; men der er 
Tale om Lonninger, hvorimod de Summer, 
hvorom der er Tale her, ere et Tillæg eller 
en Erstatning for havte sorogede Udgifter, og 
efter min Opfattelse kan der aldrig være Tale 
om at forelægge disse Beregninger for Finants- 
ministeren, for de kommestil Udbetaling Det 
vil efter min Mening være et Sporgs1naal, 
som det ikke alene vil være vanskeligt for Fi- 
nantsministeren at afgjøre, men ialfald vilde 
det være et meget betydeligt Omsvolr naar 
slige Summers Udbetaling først skulde passere 
Finantsministeriet Efter min Formening er 
altsaa« denne Redaction mere en yderligere 
Forklaring til § 12 i den almindelige Lon- 
ningslov, end at man herved har tænkt sig 
denne bragt i Anvendelse ved Fortolkningen as 
det foreliggende Lovforslag. 

Krigsmiktif terent  Dersom jeg har 
forstaaet den ærede Ordforer ret med Hensyn 
til dette LEndringsforslag, der lyder saaledes: 
» I  2den Linie, efter ,,Krigsministeren«, sættes 
,,,« istedetfor ,,.«, og tilsoies: ,,i sornodent 
Fald efter Forhandling med Finkantsmircisteretrts 
har det været det ærede Udvalgs Mening, at 
de sidste Ord: ,,i fornodent Fald efter For- 
handling med Finatitsntinisterettts skulde skydes 
ind ved Slutningen af Paragrapherr idet efter 
den ærede Ordforers og Udvalgets Mening 
denne Tilsoining ikke skulde komme tilAnvem 
delse uden i det Øieblik, Krigsministeren paa- 
tcetrkte at henvise Sagen til Domstolene. Det 
forekommer mig, at, naar det er Meningen, 
og det er det upaatvivleligt, saa er den rette 
Plads for dette LEndritigsforslag ved Paragrass 
phens Slutning, som da vil komme til at lyde 
saaledes: »Han« 홢홢홢- det vil sige Krigsmini- 
steren 홢홢-홢-홢 »bentyndiges til at afgjøre alle i 
Anledning af Lovens Anvendelse opstaaende 
Sporgsmaal og skal saaledes Fortolkningen af 
Loven ei kunne gjøres til Gjenstand for Ret- 
tergang medmindre Sagen dertil af Ministeren 
henvises, og da i fornodent Fald efter For: 
handling med FinantsministerenXt Det er 
saaledes, jeg har forstaaet den ærede Ordforer. 
Det har ikke megen Betydning « -  hele Sagen 
har ikke stor Betydning -홢-홢-홢 men efter denne 
Forklaring troer jeg, at det høie Thing vil 


